Bedienungsanleitung




u Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhrer Ndhmaschine.
Sie haben ein Qualititsprodukt erworben,
welches mit grosster Sorgfalt hergestellt wurde.

Diese Bedienungsanleitung vermittelt lhnen alles
Wissenswerte liber die Anwendungsmdglichkeiten lhrer
Nihmaschine. Sollten dennoch Fragen offen bleiben,
bitten wir Sie, sich an lhren Héndler zu wenden.

Wir wiinschen lhnen viel Freude und grosse Néherfolge.

Fragen zur Maschine, Service und Kundenberatung
Fa. Fischer

Lerchenstrasse 2

74226 Nordheim

Tel. 01805-616 561

Fax. 07133-901 4378

E-mail: carinaservice@aol.com
0,14€/Min. aus dem dt. Festnetz, max. 0,42€/Min. aus dem Mobilfunknetz



B Wichtige sicherheitshinweise

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerits sind folgende grundsétzliche Sicherheitsmassnahmen unbedingt zu
beachten:
Lesen Sie vor Gebrauch dieses Ndhcomputers die Bedienungslanleitung durch.

GEFAHR = Zum Schutz vor elektrischem Schlag:

1.
2.

Néhcomputer nie unbeaufsichtigt stehen lassen, wenn er noch am Stromnetz angeschlossen ist.
Nach Gebrauch und vor dem Reinigen den Ndhcomputer immer vom Stromnetz trennen.

WARNUNG = Zum Schutz vor Verbrennungen, Feuer, elektrischem Schlag oder Verletzungen
von Personen:

1.

2.

o

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

Verhindern, dass der Nahcomputer als Spielzeug verwendet wird. Erhohte Achtsamkeit ist geboten, wenn
der Nahcomputer von Kindern oder in der Ndhe von Kindern benutzt wird.

Dieser Ndhcomputer darf nur zu dem in der vorliegenden Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck
benutzt werden. Es darf nur Zubehor wie in der vorliegenden Bedienungsanleitung beschrieben und vom
Hersteller empfohlen benutzt werden.

Den Nihcomputer nie benutzen, wenn ein Kabel oder Anschluss beschédigt ist, wenn er nicht richtig bzw.
storungsfrei funktioniert, nachdem er fallengelassen oder beschiddigt worden oder mit Wasser in Kontakt
gekommen ist. Ndhcomputer ins néchste autorisierte Fachgeschéft oder Servicestelle zur Uberpriifung,
Reparatur und zum Einstellen der elektrischen und/oder mechanischen Teile bringen.

Bei Gebrauch des Nédhcomputers darauf achten, dass die Liiftungsschlitze nicht blockiert sind.
Liiftungsschlitze von Fusseln, Staub und Stoffriickstinden freihalten.

Finger von allen beweglichen Teilen fernhalten. Besondere Vorsicht ist im Bereich der Ndhnadel geboten.
Immer eine korrekte zum Néhcomputer gehdrende Stichplatte benutzen. Eine falsche Stichplatte kann zu
Nadelbruch fiihren.

Keine krummen Nadeln verwenden.

Stoff beim Nihen weder ziehen noch stossen. Das kann die Nadel so weit biegen, dass sie bricht.
Néahcomputer ausschalten (Hauptschalter auf "O" stellen), wenn im Nadelbereich Tétigkeiten ausgefiihrt werden,
zum Beispiel Einfddeln, Nadel wechseln, Greiferspule einsetzen oder Néhfuss wechseln und dergleichen.
Néhcomputer immer ausstecken (vom Stormnetz trennen), wenn Unterhaltsarbeiten wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben, vorgenommen werden. Zum Beispiel, wenn Abdeckungen entfernt
werden, beim Olen oder Glithbirne wechseln usw.

Keine Gegenstinde in Offnungen am N#hcomputer stecken oder hineinfallenlassen.

Néahcomputer nicht im Freien benutzen.

Nahcomputer nicht benutzen, wo Treibgasprodukte (Sprays) oder Sauerstoff verwendet werden.

Zum Ausschalten alle Schalter auf ("O") stellen und Netzstecker herausziehen.

Kabel am Stecker herausziehen, nicht am Kabel zichen. Beim Ausstecken immer am Stecker ziehen, nie am Kabel.
Der Schalldruckpegel unter normalen Betriebsbedingungen betrdgt 75dB(A).

Bitte schalten Sie die Ndhmaschine aus oder ziehen Sie den Stecker, wenn die Ndhmaschine nicht
ordnungsgemaf funktioniert.

Platzieren Sie keine Gegenstinde auf dem FuBanlasser.

Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung von Personen (einschlieBlich Kindern) mit reduzierten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie
werden beim Gebrauch des Geréts von einer flir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
angeleitet.

Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

SICHERHEITSHINWEISE SORGFALTIG
AUFBEWAHREN

Dieser Nahcomputer ist nur den Haushaltgebrauch bestimmt.
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W Ubersicht der wichtigsten teile am nédhcom

Geschwindigkeitsregler Greiferspulvorrichtung
Fadenspanndrehknopf

Nadelstopp oben/unten LCD Anzeige
Automatisches Vernidhen Einstelltaste fiir
= die Stichlinge
Riicktransport . .
Einstelltaste fiir
die Stichbreite
Ein/Aus Knopf
. Programmiertasten
Fadenabschneider m Stichwahlknonf
Knopflochhebel j tichwaltknopfe
Automatischer
Nadeleinféddler Funktionstasten
= S
Spulenabdeckung
Anschiebetisch = Ausziehbare
und Zubehorbox Kurzanleitung
Greiferspulenstopper Horizontaler Garnrollenhalter Unterfadenspulfithrung
Offnung fiir zweiten
Garnrollenstift Oberfadenfiihrung
Griff
Handrad
Nahfusslifter
Hauptschalter
Netzkabel
Transporteur
Anschluss fiir
Fussanlasser




Basiszubehor

1 2 3 4
1. Universalfuss (T)
R .
% \\,@o/ 2. Reissverschlussfuss (I)
(T} (1 0 > 3. Knopflochfuss (D)
006186008 006905008 006H1A0004 006907008 4. Kantenumnéhfuss (E)
5. Blindstichfuss (F)
5 6 7 8 9 6. Raupennahtfuss (A)
(o "
EDlasp 7. Knopfannihfuss
& W |
(F) [A) Q=D N—orA 8. Greiferspulen (3x)
006904008 006172008 006914008 006084009 R12373209 9. Garnrollenhalter (gross)
10 1 12 13 10. Garnrollenhalter (klein)
= 11. Filzkissen
———» : .
@ (— — 12. Zweiten Garnrollenstift
TA10943209 006015009 006914008 006012008 13. Schraubenzicher (gross und
klein) (L & S)

14. Kantenlineal

14 15 16
R = D= @ 15. Reinigunspinsel,

Pfeiltrenner
006008001 006099008 16. Paket Nadeln (3X)
Optional
17 18 19 .
17. Sdumer (K)
% S % 18. Schnuraufnhfuss (M)
(K] & (p) 19. Quiltfuss (P)

006900008 00681300 006916008 20. Stopf-/Stickfuss

21.Kréausler
K
\\é

21 22. Obertransportfuss
23. Zwillingsnadel
24. Abdeckung
006917008

25. Tischverlangerung

=

23

006020008



B Nihcomputer ans stromnetz anschliessen

A Achtung: Immer sicherstellen, dass die Maschine vom Stromnetz getrennt und der Hauptschalter auf
("O") ist, wenn sie nicht im Gebrauch ist und bevor Sie Einzelteile einlegen oder entfernen.

[
'\@7

Néihcomputer ans Stromnetz anschliessen
Vor Anschluss des Ndhcomputers ans Stromnetz, bitte zuerst sicherstellen, dass Spannung (Volt) und
Frequenz mit Spannung und Frequenz des Stromnetzes {ibereinstimmen.

Néhcomputer auf stabilen Tisch stellen.

1. Stecker (2 Eingdnge) des Netzanschlusskabels in die Netzanschlussbuchse am Nahcomputer stecken.
2. Netzkabelstecker am Stromnetz anschliessen.

3. Hauptschalter auf "ON" (EIN) stellen.

4. Das Nihlicht beginnt zu leuchten, sobald der Ndhcomputer eingeschaltet wird (auf "ON").

Zum Ausschalten Hauptschalter auf "OFF" (AUS bzw. "O") stellen und Netzstecker herausziehen.



B Anfangen zu nihen

Ein/Aus Knopf

Die Maschine fangt an zu laufen, wenn die
Ein/Aus Knopf gedriickt ist und stoppt wenn Sie
sie noch einmal driicken.

Die Maschine rotiert am Anfang des Nahens ein
bisschen.

Der Geschwindigkeitseinstellhebel kann die
Néhgeschwindigkeit regulieren.

Um die Geschwindigkeit zu erhohen, schieben
Sie den Hebel nach rechts, sie zu bremsen, dann
nach links.

Fuflanlasser

Fussanlasser bei ausgeschaltetem Nahcomputer
anschliessen.

Stecker in die dafiir vorgesehene Anschlussbuchse
am Néhcomputer einstecken.

Néhcomputer einschalten, dann langsam auf
Fussanlasser driicken, um zu néhen beginnen.
Fussanlasser loslassen, damit der Ndhcomputer
anhalt.

A Achtung: Falls Unsicherheiten bestehen betreffend Anschluss des Nidhcomputers ans Stromnetz, bitte
qualifizierten Elektriker fragen. Ndhcomputer bei Nichtgebrauch ausstecken.

Das Gerdt muss mit dem Fufanlasser C-9000 von der Firma CHIEN HUNG TAIWAN., LTD

betrieben werden.



B Nihfuss auswechseln

Achtung: Hauptschalter ausschalten (auf OFF bzw. "O" stellen)
vor dem Ausfiihren der oben genannten Operationen!

Nihfusshalter anbringen
Néhfussstange hochstellen (a).
Néhfusshalter (b) wie abgebildet anbringen.

Nihfuss einsetzen

Nihfusshalter (b) senken, bis die Aussparung (c) direkt iber dem Stift
(d) liegt.

Befestigungshebel (e) nach oben driicken.

Naihfusshalter (b) senken und der Nahfuss (f) rastet automatisch ein.

Nihfuss entfernen
Néhfuss hochstellen.
Befestigungshebel () nach oben driicken und der Néhfuss 16st sich.

Kantenlineal anbringen
Kantenlineal (g) wie agebildet durch die Offnung schieben. Je nach
gewiinschter Breite des Saums, der Falten usw. Einstellen.




B Nahfusstabelle

Néhfuss Anwendung: Nadel Nihfuss Anwendung: Nadel
Allgemeines Néhen, Schnuraufnidhen
Patchwork, -
ﬁ% Dekorstiche, 5@ <§: %
Smoken, Fagott <
Universalfuss (T) ug;? et Fagotien Schnuraufnahfuss(M)
’ (Optional)
% Reissverschluss % Schmalsdumen
° elénahen ® Ci)
Reissverschlussfuss (I) i Sédumer (K) |
' (Optional)
Stopfen
Freihandsticken
H Monogramme H
(@]
|
|
Knopflochfuss (D) Stopf-/Stickfuss '
(Optional)
Kndpfe anndhen Quilten
P 2 2 ®
Knopfannihfuss Quiltfuss (P) |
(Optional)
Blindsaum # Kréuseln
<' S .
(F} J N :
Blindstichfuss (F) ' Kréusler I
(Optional)
Kanten umnéhen Fiir regelmédssigen
% Stofftransport auf
Py g E @ schwierigen
Stoften.

Kantenumnéhfuss (E)

&

(A)
Raupennahtfuss (A)

Raupennaht

SREE:

i

Obertransportfuss
(Optional)

Hinweis: Die Zwillingsnadel ist optional. Sie ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Wenn Sie mit der Zwillingsnadel néhen, sollte die Stichbreite weniger als "5.0" sein.



B Nadel wechseln

A Achtung: Hauptschalter ausschalten (auf
OFF bzw. "O" stellen) vor dem Ausfiihren
der folgenden Arbeiten.

Nadel regelméssig wechseln, vor allem wenn sie
abgenutzt ist und Probleme verursacht.

Nadel wie auf den folgenden Abbildungen gezeigt
einsetzen.

A.Schraube an der Nadelstange 16sen und nach
dem Einsetzen einer neuen Nadel wieder
anzichen.

Die flache Kolbenseite kommt nach hinten.
B. Nadel so weit wie moglich nach oben schieben.

Nur einwandfreie Nadeln benutzen.

Probleme konnen auftreten bei der Verwendung von:
- Krummen Nadeln

- Stumpfen Nadeln

- Beschédigten Spitzen

B Passende nadel, faden und stoff wihlen

Tabelle zur Ubereinstimmung von Nadel, Faden und Stoff

Nadelstarke Stoff

Faden

9-11 (70-80) | Feine Stoffe diinne Baumwollstoffe, Voile, Serge,
Seide, Moussline, Qiana, Baumwollstrick, Tricot,
Jersey, Crepe, Polyesterwebstoffe, Hemden-und

Blusenstoffe.

Diinner Baumwollfaden, Nylon,
Polyester- oder Baumwoll-Faden mit
Polyesterkern.

11-14 (80-90) | Mittelschwere Stoffe Baumwolle, Satin, Nessel,

Segeltuch, Doppelstrick, leichte Wollstoffe.

Die meist verkauften Faden sind von
mittlerer Stidrke und fir diese Stoffe
und Nadelstarken geeignet.

14 (90) Mittelschwgre Stoffe' Baumwollse,geltuch, Polyesterfaden fiir synthetische und
Wollstoffe, dickerere Strickstoffe, Frotté, Jeans. Mischmaterialien.

16 (100) Schwere Stoffe: Canvas, Wollstoffe, Zeltstoffe | Baumwollfaden fiir natiirliche Gewebe.
und Quilts, Jeans, Polstermaterial (leicht bis | Als Ober- und Unterfaden generell den
mittelschwer). gleichen Faden nehmen.

18 (110) Dicke Wollstoffe, Mantelstoffe, Polsterstoffe, | Starken Faden, Teppichfaden.

einige Leder- und Vinylarten.

3 Hinweise :

- LA., diinne Fiden und Nédel fiir diinne Geweben und dicke Fiiden und Nddel fiir dickeGeweben.
- Immer Faden und Nadel auf einem kleinen Stiick Gewebe probieren bzw. testen, das beim Nihen gebraucht

wird.
- Den gleichen Faden fiir Nadel und Garnrolle benutzen.

7



B Greiferspule fiillen

—

Das Wickeln der Garnrolle

1. Faden und Fadenspulenhalter auf Garnrollenstift setzen. Bei
kleinen Fadenspulen, den Spulenhalter mit der schmalen
Seite gegen die Fadenspule setzen oder den kleinen
Spulenhalter nehmen.

2. Faden in Fadenfithrung einklinken. ("Kind" neben dem
Faden- bzw. Gewindefiihrungsdeckell)

3. Fihren Sie den Faden im Gegen-Uhrzeigersinn um die
Fadenspannungsfiithrung.

4. Faden wie illustriert in die Garnrolle einfddeln und auf der
Spindel platzieren.

5. Garnrolle nach rechts driicken.




B Greiferspule fiillen

6. Halten Sie das Fadenende mit der Hand fest.

7. Driicken Sie die Ein/Aus Knopf oder Fulisteuerung.

8. Sobald die Garnrolle nach einigen Umdrehungen gewickelt
worden ist, halten Sie die Maschine und schneiden den Faden
in der Ndhe von dem Loch der Garnrolle ab. Stellen dann die
Geschwindigkeit auf maximalen Wert ein, Wickeln die
Garnrolle Weiter bis sie voll ist. Der Motor stoppt automatisch
sobald die Garnrolle voll ist.

9. Stoppen Sie die Maschine und Schneiden den Fadeen ab nab
dann entfernen die Garnrolle.

’

Hinweis: Solange der Schalter des Garnrollenspulers auf linke Position steht "Garnrolle Wickelposition'
néht die Maschine nicht und dreht das Handrad auch nicht. Um ndhen anzufangen, muf3 der Schalter
dann auf die rechte Position also "Nédhposition" gestellt werden.



B Greiferspule einsetzen

10

Achtung: Nihcomputer vor dem Einsetzen
oder Herausnehmen der Greiferspule
ausschalten (Hauptschalter auf OFF bzw.
"O" stellen).

Zum Einsetzen oder Herausnehmen der
Greiferspule muss die Nadel ganz oben sein.

Spule so in Spulenkapsel einsetzen, dass sich die
Spule im Gegenuhrzeigersinn dreht (Pfeilrichtung).

Faden durch Schlitz (A) ziehen.

Die Spule mit einer Hand leicht festhalten und
mit der anderen Hand den Faden entlang der
Pfeilmarkierungen von (A) nach (B) fiihren.

Ziehen Sie dann den Faden entlang der
Pfeilmarkierungen von (B) nach (C). Um das
Reststiick des Fadens ab zu trennen, ziehen Sie
den Faden bei (C) iiber die Klinge. Abdeckung
wieder einsetzen.



B Oberfaden einfadeln

Hinweis: Es ist wichtig, richtig einzufideln, sodass nicht so
viele Probleme bei der Ndharbeit auftreten konnten.

Nadel zuerst ganz hochstellen und den Néhfuss heben, damit
sich Fadenspannung lost.

1. Garnrollenstift anheben.
Garnrolle so auf den Garnrollenstift setzen, dass der Faden
vorn abspult, und die Fadenablaufscheibe unten am
Garnrollenstift platzieren.

2. Faden ab Garnrolle durch die obere Fadenfiihrung ziehen.

11



B Oberfaden einfadeln

3. Faden um die Fadenfithrung legen und durch die
Vorspannfeder ziehen, wie abgebildet.

4. Faden weiter durch die Fadenspannung zwischen den
silberfarbenen Scheiben durchfiihren.

5. Dann nach unten und um den Kontrollfedernhalter.

6. Oben angelangt, Faden von rechts nach links durchs
Fithrungsohr am Fadenhebel und wieder nach unten fiihren.

7. Faden hinter der flachen horizontalen Fadenfiihrung
durchfiihren.

Faden durch den Seilkréngel fiihren.

8. Fadenende durch den Nadel von vorne nach hinten ziehen,
und ca. 10cm von Faden ausziehen um Nadel einzufddeln,
Einfadler benutzen.

12



B Einfadler

Achtung: Ndhcomputer ausschalten
(Hauptschalter auf OFF bzw. "O" stellen).

Nadel ganz hochstellen.
Nihfuss senken.

1. Hebel des Einfadlers langsam senken und
Faden durch die Fadenfiihrung wie abgebildet
durchfiihren, dann nach rechts zichen.

2. Der Einfddler dreht sich automatisch in
Einfddelposition und das Hékchen fahrt
durchs Nadelohr.

3. Faden vor der Nadel holen.

4. Faden locker halten und Hebel langsam
loslassen. Das Hikchen dreht sich, zieht den
Faden durchs Nadelohr und formt dabei eine
Schlinge.

Faden ganz durchs Ohr ziehen.

13



B Fadenspannung

Stoffriickseite

Stoffvorderseite

- Grundeinstellung Fadenspannung: "AUTO"

- Um die Spannung zu erhdhen, Rad auf die nédchst hohere Zahl
drehen.

- Um die Spannung zu reduzieren, Rad auf die néchst tiefere
Zahl drehen. Es ist wichtig, beim Néhen mit der richtigen
Fadenspannung zu arbeiten.

- Die Spannung muss je nach Stichart, Faden und Stoff angepasst
werden.

- 90 % aller Naharbeiten kann mit einer Spannung von zwischen
"3" und "5" ausgefiihrt werden ("AUTO" ist die Grundeinstellung).

- Bei allen dekorativen Naharbeiten wird das Stichbild schoner
und der Stoff faltelt weniger, wenn der Oberfaden leicht auf
die linke Stoffseite gezogen wird.

Normale Fadenspannung zum Geradstichnéhen.
% Oberfaden
Unterfaden

Zu lockere Fadenspannung zum Geradstichndhen. Rad auf hohere
Zahl stellen.

| T

Zu starke Fadenspannung zum Geradstichndhen. Rad auf tiefere
Zahl stellen.

|

Normale Fadenspannung fiir Zickzack und Dekorstiche.

JODOL
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B Unterfaden heraufholen

15

Oberfaden mit der linken Hand festhalten.

Handrad gegen sich (im Gegenuhrzeigersinn)
drehen, Nadel senkt sich und hebt sich wieder.

Sorgfiltig am Oberfaden ziehen und den
Unterfaden durchs Stichloch in der Stichplatte
mitheraufziehen.

Der Unterfaden kommt als Schlinge hervor.

Beide Fadenenden nach hinten unter den Nahfuss
ziehen.

Nahfuss hochstellen. Stoff entfernen und die
Féden nach links zum Stinderkopf ziehen und
am Fadenabschneider abschneiden.

Die Fadenenden sind in der richtigen Lénge fiir
die nachste Naht abgeschnitten.



B 2-stufen-nihfussanhebung

16

Mit dem Nahfusslifter wird der Néhfuss gesenkt
und hochgestellt.

Beim Nahen von dicken Lagen kann der Néhfuss
um eine Stufe hoher gestellt werden und
erleichtert damit das Positionieren des Nahguts.

Bei abgenommenem Anschiebetisch ist der
Transporteurverstellhebel am Sockel auf der
Riickseite sichtbar.

Hebel nach ""W¥ " (b) schieben und der
Transporteur senkt sich, zum Beispiel zum
Knopfe anndhen. Hebel wieder nach " A" (a)
schieben und der Transporteur ist wieder
hochgestellt und bereit zum normalen Nihen.

Der Transporteur wird nicht hochgestellt, wenn
das Handrad nicht gedreht wird, auch wenn der
Hebel nach links geschoben wurde. Handrad

einmal ganz umdrehen, um den Transporteur zu
heben.



B Knopfe der maschine

= M le

S

®

e

@ Bedienknopfe (siche seite 21/22)

1. Ein/Aus Knopf

Driicken Sie den Knopf um die Maschine ein-/ oder auszuschalten.

2. Riicktransport

Den Knopf gedriickt halten, entweder um riickwérts oder Gewebemasche, Verstarkungsstich mit der
niedrigen Geschwindigkeit zu nihen.

3. Automatisches Vernihen

Den Knopf gedriickt halten, um die Locking-Stiche sofort oder am Ende der momentanen Muster zu
ndhen und dann stoppt automatisch.

4. Nadelstopp oben/unten
Den Knopf driicken um die Nadel aufwirts oder abwirts zu bewegen.

5. Geschwindigkeitsregler

Der Geschwindigkeitseinstellhebel kann die Nédhgeschwindigkeit regulieren.

17



B Knopfe der maschine

@ Speichertasten (siche seite 23)

6. Speichertaste

Um das erzeugte Muster und oder die Muster Kombination aufzunehmen oder zu speichern, driicken Sie
bitte die Taste.

7. Pfeiltasten
Driicken Sie die " &) " Taste oder " G2 " Taste bis die eigentliche Stichnummer erscheint.

8. Loschtaste

Falls ein falsches Muster gewihlt oder abgespeichert worden ist, kann man es mit der Taste 16schen.

@ Funktionstasten (siche seite 24/25/26)
9. Einstelltaste fiir die Stichléinge

Diese Taste driicken um die Breite des Stiches einzustellen.

10. Einstelltaste fiir die Stichbreite
Diese Taste driicken um die Breite des Zickzackstiches einzustellen.

11. Moduswabhltaste

Driicken Sie diese Taste, um in den Direkt-Modus, allgemeinen und dekorativen Mustermodus und
Blockbuchstabenmodus zu gelangen.

12. Spiegeln
Die Taste driicken um einen Abspiegelungsmodell zu ndhen.

@ Wahltaste (siche seite 27)

13. Direkte Rasterwahl und Nummertaste

Schneller Zugang zu dem direkten Muster oder driicken Sie die Nummertaste des dazugehdrigen Muster
um ein gewiinschtes Muster zu Wéhlen.

18



@ Direkt-Muster

B L.CD-anzeige

Spiegeln
Nadelstopp oben Knopflochhebel
Auto-sperre — Spluen
Riickwirts nihen —— m . ____ . Nadelposition
Stichmusternummer 7” ‘l || @ I:l 2 5 +— Stichbreite
Direkt-Modus — [IETTXSH]
@ Stichiibersicht
Nadelstopp unten ———— Spiegeln
Auto-Stopp —
Riickwirts ndhen 7, m
Stichmusternummer —” 3 E ‘l || ﬁ] I-_-: ‘l H E El I +— Stichbreite
. =L ! L Nummer der
MEM """""' momentanen Einheiten
Normalmodus | —T———  Gesamucinheiten
“hf Speicher
Néhfuss Stichliinge
@ Speichern
Nadelstopp oben
Auto-Stopp —
B
Stichmusternummer 7” ‘l || ﬁ] I : ‘l H 1' L—= +— Stichbreite
L v—————1 Nummer der
MEM ||||I|‘|||I||||I||||I|| momentanen Einheiten
‘ —————————  Gesamteinheiten
b Speicher
Nahfuss Stichlange

Alphabetmodus
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W Stichiibersicht

Der griin markierte Teil der unten abgebildeten Sticharten bezeichnet einen Rapport jeder Stichart.

A. Richtungsmuster

1 2
TP
[
[
[
B. Muster
00 01 02 03 04 05 06
PPTIIT>
[ Iil § il § =
[ ! | <
[ T I -
26 27 28 29 30 31 32
52 53 54 56 57 58
-
B
I __
78 79 80 82 83 84

SN EH

C. Das alphabet

01
1
11

A

37
d
63

i
89
?

02 03 04 05
2345
12 13 14 15

BCDE

38 39 40 41
bcde
64 65 66
AZEN
90 91 92
! _ b

67

93
9

06

16

42

68

94

00 ¢C

33

59

;

[N

34 35

10 11 12 13 14

1582

36 37 38 39 40

$)83837

60 61 62 63 64 65 66

AR

86 87 88 89 90 91 92

(AT Le S

20

24 25

N O

50 51
n o

76 77

é

e

_
oo
e

29

STUVWXYZ

30 31 32 33 34 35 36

55 56 57 58 59 60 61 62
stuvwxyz
81 82 83 84 85 86 87 88

0o i¢uUlB&



B Bedienknopfe

Nadelstopp
oben/ unten

Automatisches
Verndhen

Riicktransport

Ein/Aus Taste

Ein/Aus Taste

Die Maschine beginnt zu laufen, wenn die Ein/Aus
Taste gedriickt ist und sie stopped, wenn die Taste
noch mal gedriickt wird.

Die Maschine lauft langsam am Anfang des Néhens.

Die Nahgeschwindigkeit kann mit dem Hebel von
Geschwindigkeitsregler eingestellt werden.

Riicktransportknopf

Fiir die Stichwahlknopfe 1-5 und die Stiche 00-05:
Driicken Sie den Riicktransportknopf um riickwarts
zu ndhen. Ein Pfeil " [§] " wird im Display angezeigt,
wenn die Funktion aktiv ist. Wenn Sie den
Riicktransportknopf gedriickt halten, dann néht die
Maschine riickwirts, bis sie wieder los lassen. Wenn
Sie den Riicktransportknopf driicken und gleich
wieder los lassen, bevor Sie anfangen zu ndhen, dann
ndht die Maschine permanent riickwérts. Wenn Sie
dann den Knopf erneut driicken, ndht die Maschine
wieder vorwarts.

Die lidngste Riickwirts-Stichlédnge betridgt 3 mm.

Fiir die Stichwahlknopfe 6-7 und die Stiche 06-14,
26-99: Wenn Sie den Riicktransportknopf betitigen,
ndht die Maschine einen Verstdrkungsstich bei
reduzierter Geschwindigkeit.
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B Bedienknopfe

oo N1l S

AUTO
STOP

[ONIFHTIf2.0

C3
E3
>
-
==
mJ
LI

Automatisches Vernihen

Fiir die Stichwahlkndpfe 1-4 und die Stiche 00-04:
Wenn die Auto-Lock-Taste gedriickt ist, ndht die
Maschine sofort automatisch 3 Sicherungsstiche
(Verndh-Stiche) und stoppt dann automatisch.

In der LCD Anzeige erscheint das Symbol " " bis
die Maschine stoppt.

3 Hinweis:
In der LCD Anzeige erscheint das Symbol "E", wenn

die Stichwahlkndpfe 1-4 und die Stiche 00-04 gewihlt
sind. Driicken Sie den "(@" Knopf und die Funktion
wird geldscht. Wenn Sie diese Taste erneut driicken,
holen Sie die Funktion zuriick.

Fiir die Stichwahlkndpfe 5-7 und die Stiche 05-14, 26-
99: Wenn Sie die Auto-Lock-Taste driicken, ndht die
Maschine 3 Sicherungsstiche (Verndh-Stiche) am Ende
des eingestellten Stiches und stoppt dann automatisch.
In der LCD Anzeige erscheint das Symbol " & "
solange, bis die Maschine stoppt. Die Funktion wird
geloscht, wenn Sie den Knopf erneut driicken oder
einen anderen Stich auswéhlen.

Nadelstopp oben / unten

Mit der Nadelstopp oben / unten Taste konnen Sie
bestimmen, ob die Nadel in der oberen Position oder
im Stoff stoppt, wenn Sie das Nédhen beenden.

Bitte beachten: Wihrend des Niihens ist diese
Taste auser Funktion. Nadel hoch / runter
Positionstaste stoppt nur die Maschine.

Driicken Sie die Taste bis der Pfeil auf dem LCD
Schirm nach oben zeigt " [ " und die Nadel wird in
der hochsten Positon stoppen.

Driicken Sie die Taste so, dass der Pfeil nach unten
zeigt "[M " und die Nadel wird in der untersten Position
stoppen.
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B Speichertasten

B
EAIRE] S|
MEM] st ont

M Ga G (O

M Ga G O

M G G (O

— Loschtaste
— Pfeiltasten
——— Speichertaste

Speichertaste

Driickten Sie die "(M " Taste, um in den Speicher-
modus zugelangen und speichern die Kombination der
Buchstaben oder dekorative Stiche.

Driicken Sie die "D " Taste um den Speicher-modus

zu verlassen und in den Direkt-Modus zuriick zuke
hren.

3 Bitte beachten: Im Direkt-Modus kénnen
Muster und Knopflocher nicht gespeichert
werden.

Loschtaste

Driicken Sie diese Taste falls ein falscher Buchstabe
ausgewdhlt ist. Jeder Druck auf diese Taste 16scht einen
Buchstaben. Sie konnen auch ein zusitzliches Muster
16schen, wenn Sie eine Kombination aus Mustern und
Buchstaben nihen.

Pfeiltaste

Benutzen Sie die Pfeiltasten " G& " oder " G& " um
das Muster auszusuchen, dass im Speicher-modus
gespeichert werden soll.
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B Funktionstasten

B
[0S 1R TI2.0

<>
~

AUTO
LOCK

FHIEH] B

| Stichbreiten-Einstellung

\

Stichldngen-Einstellung

Spiegeln

Moduswahltaste

Stichbreiten-Einstellung

Bei Auswahl einer Stichart wird die empfohlene
Stichbreite automatisch eingestellt und auf der LCD-
Anzeige mit Zahlen angezeigt.

Die Stichbreite kann durch Driicken der Stichbreiten-
verstelltaste eingestellt werden.

Bestimmte Stiche haben eine begrenzte Stichbreite.

Taste "-" driicken, um die Stichbreite schméler zu
machen. Taste "+" driicken, um die Stichbreite breiter
zu machen.

Die Stichbreite kann von "0.0 - 7.0" eingestellt werden.
Einige Sticharten haben begrenzte Breiten.

Wenn die Muster 00-04 gewihlt sind, wird die
Nadelposition mit der Taste von Stichbreiten-
Einstellung reguliert, Driicken Sie die linke Taste, so
bewegt sich die Nadel nach links, rechte dann rechts.
Die Nummer von der linke Position "0.0" bis ganz
rechte "7.0" dndern sich.

Die voreingestellte mittlere Nadelposition ist "3.5".
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B Funktionstasten

Stichléiingen-Einstellung

AUTO
m ';—'—‘—; Bei Auswahl einer Stichart wird die empfohlene

|| | [ﬁ] | H E i I 3 g Stichlinge automatisch eingestellt und auf der LCD-
i

Anzeige mit Zahlen angezeigt.
Die Stichlange kann durch Driicken der Stichldngen-

verstelltaste eingestellt werden.

Taste "-" driicken, um die Stichldnge zu verkiirzen.

Taste "+" driicken, um die Stichlédnge zu verldngern.

<‘|::> | Die Stichldnge kann von "0.0" - "4.5" eingestellt
werden. Einige Sticharten haben begrenzte Léngen.

Spiegeln

B0 -

— Wenn Sie die Maschine "AN" schalten, erscheint auf

| ,’ I ﬁ] bl H E 5 3 5 dem LCD Schirm der Direkt-Modus " "
Driicken der "G/ Taste bis " " Modus erscheint,
K falls Sie die Funktionstaste erneut driicken erscheint
N —~~"A "EEEZ]". Nach dem dritten Driicken erscheint " IEEzE "

CI I wieder

Direkt-Modus Stichauswahl.

Allgemeiner und dekorative Mustermodus:
Stichauswahl werden iiber die Nummertasten
eingebeben.

Block-buchstaben-modus: Buchstabenauswahl
iiber die Nummertasten.
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B Funktionstasten

Spiegeltaste (siche Seite 53)

Die Muster 00-14, 26-99 konnen gespiegelt werden,
durch driicken der "" Taste wird ein Abbild des
ausgewdhlten Stiches genéht.

Der LCD zeigt die Spiegelfunktion und die Maschine
ndht gespiegelte Muster bis die Spiegelfunktion
erneut gedriickt wird, um die Spiegelfunktion zu
beenden.

Sobald die Spiegelfunktion auf dem LCD Schirm
nicht mehr erscheint, ndht die Maschine den
normalen Stich.

Falls Sie die Mustereinstellungen &ndern wird die
Spiegelfunktion ebenfalls beendet. Falls Sie das
gespiegelte Muster bendtigen, driicken Sie die
Spiegeltaste Erneut.
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B Wahltaste

BD L
BiE B EE

=

I_I.—|m

EEIEE S

| Direkte Musterwahl und
die Nummertasten

Direkte Musterwahl und die Nummertasten

Direkte Musterwahl

Die Tasten driicken um die verschiedenen
Funktionsmuster zu wiahlen, die neben der
Nummertaste angezeigt sind, wenn der Modus auf
"Direkt" eingestellt ist.

Nummertasten

Driicken Sie die Nummertasten um das gewlinschte
Muster auszuwihlen.

AuBer im Direkt-Modus kdnnen die anderen Muster
durch dricken der gewiinschten Nummern
ausgewdahlt werden.

Zum Beispiel: Muster 32
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B Niitzliche anwendungen

Ecken nihen
1. Bei Erreichen einer Ecke anhalten.

2. Nadel senken in das Gewebe, entweder manuell
oder driicken Sie die Knopf von Nadel aufwirts/
abwirts einmal.

3. Nihfuss hochstellen.
4. Mit der Nadel als Angelpunkt Stoff drehen.
5. Nihfuss senken und weiterndhen.

Riickwiirts nihen

Riickwirtsndhen wird zum Verndhen zu
Néhbeginn und ende benutzt.

Riicktransportknopf driicken und 4 bis 5 Stiche
ndhen. Wird die Knopf wieder losgelassen, néht
der Ndhcomputer wieder vorwaérts.

Freiarm

Freiarmnéhen ist praktisch beim Nédhen von
Rohrenware wie Hosensdume und Armel.



B Nutzliche anwendungen

Karton oder
dicker Stoff

29

Tischverlingerung installieren

* Der Tischverldngerung ist optionales Zubehor.
Er ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Zichen Sie den Anschiebetisch (Zubehorbox) nach
links um ihn von der Maschine zu entfernen. (1)

Zichen Sie die Fiisse der Tischverldngerung
entsprechend den Pfeilen im Bild aus. (2)

Lassen Sie die Tischverlingerung (A) in die
Maschine (B) einrasten. (3)

Die Tischverlingerung kann beim Drehen des
Stoffes wéihrend dem Nahen hilfreich sein.

Auf dicken Stoffen nihen

Der schwarze Knopf auf der rechten Seite am
Nahfuss blockiert den Nahfuss horizontal, wenn
er vor dem Senken des Nahfusses hineingedriickt
wird.

Damit wird gleichméssiger Transport von Beginn
einer Naht weg und auch beim Nihen {iiber
mehrere Stofflagen (Nahte, Jeanssdume usw.)
sichergestellt.

Bei Erreichen einer dicken Stelle, Nadel senken
und Nihfuss heben.

Fusszehe herunterdriicken und schwarzen Knopf
hineindriicken, dann den Fuss senken und
weiterndhen.

Der schwarze Knopf 16st sich nach ein paar
Stichen wieder automatisch.

Es kann auch ein weiteres dickes Stoffstiick
hinter die Naht gelegt werden. Oder den Nahfuss
stiitzen und von Hand Richtung Bruchfalte
transportieren.



B Geradstiche und nadelposition

00 01 02 03 04
C;) iC) D D ()
| |
| |
| |

Nadelposition indern
Diese Einstellungen konnen nur auf den Muster 00-04 anwenden.

| | | | |
: : : : : Die Sticharten sind auf Nadelposition "3.5" voreingestellt. Durch
| | | | | Driicken der Taste "-" wird die Nadelposition nach links
o O O O O verschoben. Durch Driicken der Taste "+" wird die Nadelposition
nach rechts verschoben.
Auf der LCD-Anzeige wird die Nadelposition durch Punkt und
Zahl angezeigt.

| Stichléinge dindern

|

| Taste "—" driicken, um die Stichldnge zu verkiirzen. Taste "+"
| | driicken, um die Stichlédnge zu verldngern.
|
I

| Allgemein gesagt, je dicker das Gewebe, der Faden und die

Nadel ist, desto langer muf der Stich sein.
0.5 1.0 2.0 3.0 4.5

B Zickzackstiche

05 06 07 07
~,
<:> <@§
<\
> (1] (]

Stichbreite einstellen

Die maximale Stichbreite fiir Zickzackstiche betrdgt "7.0". Die
Stichbreite kann jedoch fiir alle Sticharten schmiler eingestellt
werden. Stichbreite durch Driicken der Zickzacktaste "+"
verbreitern (von "0.0 - 7.0").

0.0 1.0 3.0 5.0 7.0

Stichléinge einstellen

Die Stichdichte von Zickzackstichen nimmt zu, je nédher die
Stichldnge zu "0.3" eingestellt wird.

Schone Zickzackstichbildungen erreicht man mit einer
Stichlange im Bereich von "1.0 - 2.5".

Ganz dichten Zickzack (eng nebeneinander) nennt man
Raupennaht.
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B Stretchstich

Stretchgeradstich

Geradstich

17131d 3

—

31

Fiir elastische und strapazierfihige Nahte, die
sich mit dem Stoff dehnen, ohne zu reissen. Ideal
fiir elastische Stoffe und Maschenware.

Auch gut fiir strapazierfahige Ndhte auf festen
Stoffen wie Jeans geeignet.

Diese Stiche konnen auch sehr gut als dekorativen
Kantenabschluss verwendet werden.

Stretchgeradstich wird auch zur dreifachen
Verstidrkung von elastischen und strapazierten
Nahten verwendet.

Dreifachzickzackstretch ist fiir feste Stoffe wie
Jeans, Poplin, Segeltuch usw. geeignet.



B Kantenumnahstiche

Kantenumnihfuss

Kantenumnéhfuss einsetzen.

Stoftkante beim Néhen an die Fiihrung am Fuss
anstossen lassen.

Achtung: DenKantenumndhfuss nur fiir die
Sticharten 05 und 08 benutzen und dabei
die Stichbreite breiter als "5.0" einstellen.
Bei Verwendung von anderen Sticharten
und Stichbreiten als den empfohlenen kann
es sein, dass die Nadel auf den Nihfuss
aufschligt und bricht.

Universalnihfuss

2.0~3.0

/

\\le\le\vll 4

T T T o
/7 /0

! §

N

L

n

Universalndhfuss einsetzen.

Beim Kantenndhen den Nidhfuss so auf der
Stoffkante platzieren, dass die rechten
Nadeleinstiche knapp iiber die Kante hinaus ins
Leere gehen.

32



B Blindsaum und lingeriestiche

11
é —\/\/\A -——— —
o 2.5~4.0 1.0~2.0
Smm Smm
! -
Stoffriickseite Stoffriickseite
Kantenumnéhstiche

e
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10: Blindsaum und Lingeriestiche auf festen
Stoffen.

11: Blindsaum auf Stretch-Stoffen.

Hinweis: Fiir Blindsdume bendtigt man etwas
Ubung.
Immer zuerst eine Nihprobe néhen.

Stoff wie agbebildet falten, so dass die
Stoffvorderseite oben liegt.

Stoff unter den Nahfuss legen. Handrad von
Hand vorwirts drehen, bis die Nadel ganz nach
links schwingt. Die Nadel sollte den Stoffbruch
nur knapp fassen. Wird der Stoffbruch nicht
gefasst, Stichbreite entsprechend korrigieren.

Fihrung (b) durch Drehen am Knopf (a) so
einstellen, dass der Stoffbruch anstosst.

Langsam ndhen und den Stoff sorgfiltig der
Fiihrung entlang laufen lassen.

Stoff umdrehen.



B Knopfe anniahen

—\/\/\/\
2.5~4.5

b v

.

A AL
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Knopfannihfuss einsetzen.

Hebel zum Senken bzw. Heben des Transporteurs
auf " "W¥ " (b) stellen, um den Transporteur zu
senken. (Hinweis: Die Stichlinge kann nicht
verstellt werden, solange der Transporteur
versenkt ist.)

Néhgut unter den Néahfuss legen. Knopf auf die
gewliinschte Stelle legen und Nahfuss senken.

Zickzackstich wihlen. Stichbreite auf "2.5" - "4.5"
einstellen, dem Abstand zwischen den beiden
Lochern im Knopf entsprechend.

Handrad von Hand drehen zur Uberpriifung, ob
die Nadel tatsdchlich schon ins linke und rechte
Loch im Knopf geht.

Vor dem Néhen Auto-Lock-Knopf (auto-matisches
Verndhen) driicken, damit werden automatisch
Verndhstiche zu Nidhbeginn und Nihende
ausgefiihrt.

Damit der Knopf einen "Stiel" oder "Hals" erhilt,
eine Stopfnadel auf den Knopf legen und néhen.

Bei Knopfen mit 4 Lochern zuerst die vorderen
zwel ndhen, dann auf die anderen zwei
verschieben und Vorgang wiederholen.



B Knopflocher nihen

§"IIIIIIIIIIIII" =

Znwnm

[~ [S]
— S

—\/\/\/\ - — —
25~7.0  0.3~1.0
—\/\/\/\ - — —
2.5~55  0.3~1.0
—\/\/\/\ - — —
55~7.0  0.3~1.0
—\/\/\/\ - — —
3.0~7.0 1.0~2.0
—\/\/\/\ - — —
3.0~7.0 1.0~3.0

15: Fir leichte bis mittelschwere Stoffe

16: Fiir horizontale Knopflocher an Blusen und
Hemden aus leichtem bis mittelschwerem
Stoff

17: Fiir Anziige, Méntel und Jacken

18: Fiir horizontale Knopflocher von dicken
Geweben

19: Fir leichte bis mittelschwere Stoffe

20: Fiir Jeans oder dehnbares Gewebe einer groben
Bindung

21: Fiir dehnbares Gewebe

Hinweis: Vor dem Ausndhen des Knopflochs auf dem Ndhgut, zuerst eine Probe auf einem Stoffrest
des gleichen Stoffs wie fiir das Ndhgut verwendet, nihen.
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Standorte der Knopflocher auf dem Stoff
markieren.

Die maximale Knopflochldnge betrdgt 3cm.
(Insgesamt: Durchmesser + Dicke von Knopf)

Bringen die Knopflochbasis an, dann ziehen die
Knopfhalterplatte aus und denn Knopf
einbringen.

Die GroBe des Knopfloches wird durch den in
die Knopfplatte eingesteckten Knopf bestimmt.
Der Faden sollte durch das Loch vom Ful3 von
Biigler hindurch gezogen, dann unter seinen Fuf3
untergebracht werden.



B Knopflocher nihen

Anfangspunkt

36

Knopflochstich auswihlen. Stichbreite und
Stichlange einstellen (je nach gewiinschter Breite
und Dichte).

Stoft so unter den Niahfuss legen, dass die Mitte-
Markierung auf dem Néhfuss mit der
eingezeichneten Knopflochlinie iibereinstimmt.

Nahfuss senken.

Bitte beachten: Falls Sie irgendein
Knopflochmuster auswdhlen wird auf dem
LCD Schirm das Symbol "BY" erscheinen
um Sie daran zu erinnern, den Nihfuss zu
senken.

Oberfadenende leicht festhalten und zu ndhen
beginnen.

o Hinweis: Stoff sachte mit den Hiinden fiihren.

Vor Ndihende werden automatisch nach
Fertigstellung des Knopflochs einige
Verndihstiche gendiht.



B Knopflocher nihen

* Knopflocher werden von der Vorderseite nach Hinterseite des Biiglers genéht, wie gezeigt.
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Nahfuss hochstellen und Faden abschneiden. Um
iiber das gleiche Knopfloch zu ndhen, Nahfuss
hochstellen (kehrt in die urspriingliche Position
zuriick).

Nach Beendigung Knopflochhebel heben, bis er
hélt.

Knopfloch zwischen den Raupen auftrennen, ohne
dabei die Stiche der beiden Raupenndhte zu fassen
und zu durchtrennen.

Nadeln an den beiden Riegeln als Stopper setzen.



B Knopflocher nihen
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Knopflocher auf elastischen Stoffen

Bei Knopflochern auf elastischen Stoffen mit
Garneinlage arbeiten.

Knopflochfuss einsetzen und Garneinlage hinten
am Nihfuss einhaken und unter dem Né#hfuss
durchfithren. Die beiden Fadenenden auf die
Fussvorderseite bringen, in die Rillen einlegen
und sie voriibergehend verkndpfen. Nahfuss
senken und zu ndhen beginne.

Stichbreite der Dicke des Beigarns anpassen.

Nach Fertigstellung an den Enden des Beigarns
sorgféltig ziehen, damit sie schon straff in den
Raupen liegen und die Fadenenden anschliessend
abschneiden.

Hinweis: Es wird empfohlen, die Stoffriickseite
mit Vlies zu verstdrken.



B Fadenfiihrerstich
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22: Fadenfiihrer zum Ndhen Wihlen, etc.

Muster 22 wihlen um den Stich von Fadenfiihrer
zu bekommen. Den Néhful (A) anbringen.

"+" oder "—" Stichbreite-Einstellungstaste driicken
um eine GroBe des Fadenfiihrers zu Wahlen.

Grofle von Fadenfiihrer.

A. GroB3: 7,0 mm (1/4 inch).

B. Mittel: 6,0 mm (15/64 inch).
C. Klein: 5,0 mm (3/16 inch).

Nadel ins Gewebe am Anfang von Néhen senken,
dann den NéhfulBhebel senken.

Sobald das Néhen fertig ist, macht die Maschine
die Verstarkungsstiche auto-matisch und dann
stoppt.

Ein Loch im Mittelpunkt machen, mittels der
Fadenfiihrerstanze, die aber nicht mit der
Maschine mitgeliefert ist.

Hinweis: Wenn diinner Faden verwendet
wird kénnen die Néhte grob werden.

Falls dies passiert den Fadenfiihrer zweimal
tiber ein ander ndhen.



B Stopfen
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Muster 23 wéhlen um den Stopfstich zu kriegen.
Den Néhfull mit KnopflochfuB ersetzen.

Den Oberfaden und Unterfaden zusammen
anheften. Nadelposition wihlen.

Den NaihfuB3 auf den Mittelpunkt von Abrifl
senken.

Den Knopfhalter nach hinten zichen.

Knopffiihrplatte am Knopflochfull auf eine
gewlinschte Lange einstellen.

Die Grofie von einem Stopfkreis ist verdnderlich.
Jedoch, die maximale Stichldnge ist 2.6cm (1
inch) und die maximale Stichbreite ist 7mm.
(9/32 inch)

a. Lange der Nahlinien.
b. Breite der Stopfflache.
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Gewebe so platzieren dafl die Nadel in der Lage
um 2mm (1/16 inch) von der Stopffliche und
dann den NéhfuBhebel senken.

3 Hinweis: Die Vorderseite des Ndihfufles Beim
Senken nicht ziehen, sonst wird es nicht mit
der richtigen Gréfle gendht.

Den Oberfaden durch das Loch in dem Nahfufl
weitergeben. Den Knopflochhebel unterziehen
und dann zuriickschieben. Der Knopflochhebel
ist am Knopflochfuf3 hinter der Halterung. Das
Oberfadenende in der linken Hand vorsichtig
halten dann das Néhen beginnen.

Stopfenstiche werden von der Vorderseite des
Néhfulles nach hinten geniht, wie gezeigt.

Ist die zu stopfende Fliache zu grof}, kann die
eingestellte Stopffliche mehrmals ausgenéht
werden (oder quer iiberndht werden) um ein
besseres Néhergebnis zu erzielen.



B Reissverschluss einnahen
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A Achtung: Reissverschlussfuss nur zum Néhen
mit der Nadel in der Mitte und Geradstich
verwenden! Bei Verwendung von anderen
Sticharten und mit anderen Nadelpositionen
als den empfohlenen kann es sein, dass die
Nadel auf den Néhfuss aufschléigt und bricht.

Beidseitig verdeckt eingesetzter Reissverschluss

Reissverschlussschlitz auf dem Kleidun-gsstiick
heften.

Nahtzugabe auseinanderbiigeln.

Reissverschluss mit der Vorderseite so nach unten
auf die Nahtzugabe legen, dass die Zdhnchen an
die Nahtlinie stossen. Reissverschlussband heften.

Reissverschlussfuss einsetzen. Beim Néhen der
linken Reissverschlussseite die rechte Seite des
Néhfussstegs am Halter befestigen.

Beim Néhen der rechten Reissverschlussseite die
linke Seite des Néhfussstegs am Halter befestigen.

Linke Reissverschlusshilfte von oben nach unten
einndhen.

Unten quer hiniiber, dann die rechte Seite ndhen.
Heftfaden herausziehen und biigeln.



B Reissverschluss einnahen
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Einseitig verdeckt eingesetzter Reissverschluss

Reissverschlussschlitz auf dem Kleidungsstiick
heften.

Auf die linke Nahtzugabe umbiegen. Rechte
Nahtzugabe um 3 mm (1/8 inch) umbiegen.

Reissverschlussfuss einsetzen. Beim Néhen der
linken Reissverschlussseite die rechte Seite des
Néahfussstegs am Halter befestigen. Beim Ndhen
der rechten Reissverschlussseite die linke Seite
des Néhfussstegs am Halter befestigen.

Linke Reissverschlusshélfte von unten nach oben
einndhen.

Nahgut auf die rechte Stoffseite wenden und unten
quer hiniiber, dann die rechte Reissverschlussseite
néhen.

Etwa 5 cm (2 inches) vor dem oberen Ende des
Reissverschlusses anhalten.

Heftfaden herausziehen und Reissverschluss
Offnen. Naht fertig schliessen.



H Schmalsaumen
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* Der Saumer ist optional und nicht im
Lieferumfang dieser Maschine einbegriffen.

Stoftkante etwa 3 mm (1/8 inch) umbiegen und
nochmals 3 mm (1/8 inch) auf einer Lange von
etwa 5 cm (2 inches) der Stoffkante entlang
umbiegen.

Handrad sich entgegen drehen, bis die Nadel in
den Saum einsticht, dann Nahfuss senken.
Mehrere Stiche ndhen, dann Néhfuss hochstellen.
Saum in die spiralformige Offnung am Siumer
einfithren. Stoff dabei vorwirts und riickwirts
bewegen, bis der Saum einrollt.

Néhfuss senken und langsam nidhen, dabei die
rohe Stoffkante schon von vorn in die Spirale des
Saumers fithren.



B Schnuraufnahen

Eine oder drei Kordeln iiberndhen fiir hiibsche Strukturen auf Jacken oder Westen oder Bordiiren. Dazu
kann Perlgarn, Strickwolle, Stickgarn, Kordel, Hékelgarn usw. verwendet werden.

* Der Schnuraufnéhfuss ist optional und nicht im Lieferumfang dieser Maschine einbegriffen.
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Einzelschnur aufnihen

Muster auf den Stoff aufzeichnen. Schnur von
rechts in die mittlere Rille am Schnuraufndhfuss
einlegen. Schnur etwa 5 cm (2 inches) hinter dem
Nahfuss hervorziehen. Die Rillen unter dem
Néhfuss halten die Schnur am richtigen Ort
wihrend sie iiberndht wird.

Stich auswihlen und Stichbreite so einstellen,
dass die Stiche gerade iiber die Schnur reichen.
Nédhfuss senken und langsam nidhen, dabei die
Schnur dem Muster entlang fiihren.

Dreifachschnur aufnihen

Néhfaden nach links schieben und drei Schniire
in die Rillen unter dem Néhfuss einlegen. Etwa 5
cm (2 inches) jeder Schnur hinter dem Néhfuss
hervorziehen.

Gewiinschtes Stichmuster auswédhlen und
Stichbreite so einstellen, dass die Stiche gerade
iiber die Schniire reichen. Néhfuss senken und
langsam néhen, dabei die Schniire dem Muster
entlang fiithren.



B Raupennihte
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Raupenndhte und Dekorstiche mit dem
Raupennahtfuss ndhen. Dieser Néhfuss verfiigt
ndmlich an der Fussunterseite iiber eine
ganzflichige Aussparung, die es ermoglicht,
problemlos tiber dicke Stichformationen, wie
dichte Zickzackstiche, zu gleiten und den Stoff
schon gleichmaéssig transportieren 1ésst.

Die Raupennahtstiche und Dekorstiche kdnnen
selber umgestaltet werden, indem die
Stichlédngen und breiten verstellt werden.

Am besten auf Stoffresten verschiedene
Sticharten und Einstellungen ausprobieren.

3 Hinweis: Beim Ndhen auf sehr leichten und
diinnen Stoffen wird empfohlen, die
Stoffriickseite mit Viies zu verstdrken.



B Quilten
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* Der Quiltfuss ist optional und nicht im
Lieferumfang dieser Maschine einbegriffen.

Quiltlineal in den Nahfusshalter wie abgebildet
einfithren und auf die gewiinschte Breite
einstellen.

Erste Reihe ndhen und Stoff verschieben. Alle
weiteren Reihen so ndhen, dass das Lineal
jeweils entlang der vorherigen Nahlinie verlduft.

Auf der Saumlinie nihen.

Stoff dicht der Néahlinie entlang abschneiden.
Darauf achten, dass der Né&dhfaden nicht
mitgefasst wird.
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B Krauseln

00 * Der Krdusler ist ein optionales Zubehorteil
= T‘" ~\  -——— und nicht im Lieferumfang dieser Maschine
i é 35 45 einbegriffen.

Kriuseln

Krausler einsetzen und die Fadenspannung auf
unter 2 stellen.

Den zu kriuselnden Stoff rechts unter den
Nihfuss legen. Einmal durchsteppen, dabei die
Stoftkante parallel zur rechten Fusskante laufen
lassen.

Der Stoff wird nun automatisch gefiltelt. Fiir
leichte bis mittelschwere Stoffe geeignet.

Kriuseln und gleichzeitiges Anniihen an ein

glattes Stoffstiick

Der Kriusler weist unten einen Einschnitt auf

(doppelte Sohle).

Damit kann der ganz unten durch laufende

Stoffteil gekrduselt und direkt an den im

Einschnitt durchlaufenden glatten Teil geniht

werden (z.B. Rockbund).

1. Nédhfusshalter entfernen und Kréusler
einsetzen.

2. Zu krauselnden Stoff mit der Vorderseite nach
oben unter den Nahfuss legen.

3. Obere Stofflage (bleibt ungekriuselt) mit der
Vorderseite nach unten in den Fusseinschnitt
legen.

4. Die beiden Stofflagen wie abgebildet fiihren.

3 Hinweis:

-Um die gewiinschte Krduselstirke
herauszufinden, proben Sie am besten iiber je
etwa 25cm Léinge am Stoff, Bordiiren oder
Gummiband. So kénnen Einstellungen je nach
Wunsch einfacher vorgenommen werden.
Immer am gleichen Stoff und im gleichen
Fadenlauf wie nachher am Projekt proben.
Kréuseln im Querfadenlauf ergibt hiibschere
Falten als auf dem Ldingsfaden.

- Ndhen Sie langsam bis mittel schnell, um den
Stoff besser im Griff zu haben.

48



Mit dem Universalfuss gerade Linien in Abstinden
von 1 cm iiber die gesamte zu smokende Fliache
néhen.

Fédden auf einer Seite zusammen verknoten.

An den Unterfiden ziehen und die Faltchen
gleichmdssig verteilen. Fdden auf der anderen
Seite fixieren.

Fadenspannung reduzieren und allenfalls mit
Dekorstich zwischen den Geradstichlinien néhen.

Faden der Kriuselstichlinien herausziehen.
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B Freihandstopfen, -sticken und -monogramme

* Der Stopf-/Stickfuss ist optional und nicht im
Lieferumfang dieser Maschine einbegriffen.

Hebel zum Senken bzw. Heben des Transporteurs
auf ""W¥ " (b) stellen, um den Transporteur zu
senken.

Nahfusshalter entfernen und Stopffuss einsetzen.

Hebel (a) muss hinter der Nadelbefestigungsschraube
(b) liegen. Stopffuss von hinten her mit dem
Zeigfinger fest an den Halter driicken und Schraube (c)
anziehen.

Stopfen

Zuerst die Rissstelle einmal umndhen (um die
Gewebefdden zu sichern): Von links nach rechts
mit bestindiger Geschwindigkeit und schon
regelmissig iiber die Rissstelle ndhen. Nahgut
um L-Drehung drehen und die erste Stichlage
iberndhen. Diesmal das Nidhgut langsamer
bewegen, damit zwischen den Fiaden keine
grossen Liicken entstehen.

Hinweis: Freihandstopfen wird ohne
Transporteur ausgefiihrt. Er ist versenkt.
Das Ndhgut wird mit den Hdnden
transportiert. Man muss deshalb
Ndhgeschwindigkeit und Stofftransport in
Ubereinstimmung bringen.



B Freihandstopfen, -sticken und -monogramme
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Sticken

Zickzackstich wihlen und Stichbreite nach
Bedarf einstellen.

Dem Musterumriss entlang nédhen, indem der
Stickrahmen entsprechend bewegt wird. Mit
gleichmaissiger Geschwindigkeit arbeiten.

Musterflichen von aussen nach innen fiillen.
Stiche dicht nebeneinander platzieren.

Durch schnelleres Bewegen des Stickrahmens
entstehen ldngere Stiche, duch langsameres
Bewegen entstehen kiirzere Stiche.

Nidhende mit Vernidhstichen fixieren durch
Driicken der Auto-Lock-Knopf.

Monogramme

Zickzackstich wéhlen und Stichbreite nach
Bedarf einstellen.

Mit gleichmidssiger Geschwindigkeit den
Buchstaben nach nihen.

Nédhende nach einem Buchstaben mit
Verndhstichen fixieren durch Driicken der Auto-
Lock-Knopf.

* Der Stickrahmen wird nicht zum Néhcomputer
mitgeliefert. Er ist separat erhaltlich.



B Fagotten

- Umgebogene Kanten der Stoffteile mit einem
Abstand von 4 mm auf ein Stiick diinnes Papier
oder wasserldsliches Vlies legen und heften.

Diinnes Papier
Heften

- Néahfussmitte auf die Mitte zwischen den

beiden Stoffbruchkanten ausrichten und zu
ndhen beginnen.

- Papier nach dem Nihen entfernen.

.l Patchworkstich
& il e

- Die beiden Stoffteile rechte auf rechte Seite
legen und mit Geradstich steppen.

- Nahtzugaben 6ffnen und flach biigeln.

- Néhfussmitte auf die Nahtlinie platzieren und
die Nahtlinien iibernéhen.
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Die Muster wéhlen.

Driicken der Spiegeltaste. LCD zeigt die Spiegel-
funktion und diec Maschine wird das gespiegelte
Muster néhen.

A.Normale Muster.
B. Gespiegelte Muster.

Hinweis :
- Die Muster 15-25 kénnen nicht widergespiegelt
werden.

- Widergespiegelte Muster kénnen auch mit
anderen Mustern kombiniert werden.



B Zwillgsnadel
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* Der Zwillingsnadel ist optional und nicht im
Lieferumfang dieser Maschine einbegriffen.

Zwillingsnadel einsetzen.

A Hinweis: Bei Verwendung von Zwillingsnadeln
sollte immer der universalfuss verwendet
werden, und zwar ungeachtet der Néihmethode.
Nur Zwillingsnadeln mit max. 2 mm
Zwischennadelabstand verwenden.

Beim Einfideln den Anleitungen wie iiblich folgen
und den horizontalen Garnrollenstift benutzen.
Linke Nadel einfadeln.

Den zweiten Garnrollenstift (mit den Zubehdrteilen
mitgeliefert ) ins Loch oben von der Maschine.
Faden durch die restlichen Punkte ziehen, die
Fadenflihrung iiber der Nadel auslassen und Faden
durch die rechte Nadel fiihren.

Jede Nadel getrennt einfadeln.

3 Hinweis: Die zwei Fdden, die zum Einfddeln
von der Zwillingsnadel gebraucht werden,
sind vom gleichen Gewicht. Sie kénnen eine
oder zwei Farben benutzen.

Vor dem Nihen muss mit dem Handrad tiberpriift
und sichergestellt werden, dass die Nadel die
Néhplatte nicht bertihrt.

Beim Nihen mit Zwillingsnadeln immer mit

langsamer Geschwindigkeit ndhen, um schonen
Néhergebnisse zu bekommen.

Stichart wihlen und Néhen beginnen.
00-14, 26-99 konnen gebraucht werden.

Zwei Stichlinien werden miteinander parallel
gendht.

3 Hinweis: Beim Ndhen mit Zwillingsnadeln
immer langsam vorgehen und mit langsamer
Geschwindigkeit ndhen, um schéne
Ndhergebnisse zu erzeugen.



B Obertransportfuss

* Der Obertransportfuss ist optional und nicht im Lieferumfang dieser
Maschine einbegriffen.

Generell zuerst ohne Obertransportfuss versuchen zu nihen. Er sollte erst eingesetzt werden, wenn
notwendig.

Mit iiblichen Néhfiissen ist der Stoff leichter zu fithren und man hat eine bessere Sicht auf den Néhbereich.
Dieser Nahcomputer bietet hervorragende Stichqualitdt auf sehr vielen Stoffen von zarten Chiffons bis
mehrlagigen Jeansstoffen.

Mit dem Obertransportfuss wird der Transport der oberen und unteren Stofflagen ausgeglichen und er hilft
beim exakten Zusammenndhen von Karos, Streifen und Mustern. Er dient auch einem regelmédssigen
Stofftransport auf sehr schwierigen Stoffen.

Néhfusslifter heben, um Nahfussstange hochzustellen.

Schraube an der Nihfussstange entfernen (im Gegenuhrzeigersinn
drehen) und Néahfusshalter wegnehmen.

Obertransportfuss wie folgt befestigen:

- Arm (a) passt lber die Nadelbefestigun-gsschraube und
Nadelstange (b).

- Befestigungskopf aus Plastik (c) von links nach rechts an der
Nihfussstange befestigen.

- Nahfussstange senken.

- Schraube wieder an der Néhfussstange festschrauben (im
Uhrzeigersinn).

- Sicherstellen, dass beide Schrauben (an der Nadel- und
Néhfussstange) wieder fest angezogen sind.

Unterfaden heraufholen und Unter- wie Oberfaden hinter den
Obertransportfuss ziehen.
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Kombinierte Muster konnen fiir spiteren Gebrauch gespeichert werden. weil die gespeicherten Muster
nicht verloren gehen, obwohl die Nihmaschine ausgeschaltet ist, konnen sie jederzeit wieder aufgerufen
werden, Was sehr zweckméBig praktisch fiir die Muster, wie die Namen, die 6fter gebraucht werden.

3 Bitte beachten:
Die Maschine hat einen Programmspeicher, der 30 Sticheinheiten speichern kann.
Multiple Muster, die von Mustermodus " , " ausgewdhlt werden kénnen kombiniert und

zusammengendht werden.

Alle diese Einheiten im Speicher kénnen bearbeitet werden um z.B. die Stichldnge, Stichweite, Spiegelung

und automatische Sperre einzustellen.

Im Direkt-Modus kénnen Muster und Knopflocher nicht gespeichert werden.
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Musterarten oder Schriftzeichen kombinieren

Beim Einschalten zeit der LCD Schirm " ",

Driicken Sie die " (M " Taste, um in den Speichermodus zu
gelangen und eine Kombination aus Buchstaben und
Mustern zu speichern.

Driicken Sie die "G/O" Taste, um eine gewiinschte Gruppe an
Mustern aus " " oder " " auf dem LCD Schrim
auszuwéhlen.

Dann driicken Sie die gewiinschte Musternummer (z.B. 13).
(Falls gewiinscht, konnen Sie die Stichlidnge, -breite, Auto-
Stopp oder die Spiegelfunktion dndern.)

3 Bitte beachten: Sobald der Speicher mit 30
Sticheinheiten voll ist ertont ein Signalton.

Benutzen Sie die "G&" oder "G&O" Tasten, um zu sehen,
was Sie Programmiert haben.
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Benutzen Sie die " (VD " Taste, um den Speichermodus zu
verlassen und in den Direkt-Modus zurtick zu kehren.

Achtung: Das ausgewdhlte Muster wird aus dem
Speicher geloscht wenn die Maschine ausgestellt
wird und Sie die " (VD " Taste nicht erneut gedriickt
hatten, nachdem Sie Ihre Auswahl beendet hatten.

Muster oder Buchstaben hinzufiigen

Driicken Sie im Speichermodus die "G " oder die "G "
Taste bis die Stichnummer, die Sie ausgewdhlt haben,
erscheint und fligen dann den neuen Stich hinzu oder
verdandern die Stichldnge, -breite, Auto-Stop oder
Spiegelung wie gewiinscht.

Loschen von Mustern oder Buchstaben

Falls Sie einen bestimmten Stich im Speichermodus 16schen
wollen, driicken Sie die " G& " oder " G& " Taste bis die
gewiinschte Stichnummer erscheint.

Driicken Sie die "CS)" Taste um das ausgewéhlte Muster zu
16schen, dabei wird das ndchste Muster um einen Platz nach
vorne geriickt.

Aufrufen und Nihen von gespeicherten Mustern

Driicken Sie die " (WD " Taste, um in den Speicher-modus
zugelangen. Die Maschine wird an dem ersten gespeicherten
Stich positioniert.
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Driicken Sie den Fussanlasser. Die Maschine ndht das

14} . . erste gespeicherte Muster. Auf dem LCD Schirm werden
EXIEE B EX die Stichdaten gezeigt.
L= M———

Falls Sie die programmierten Stiche aufrufen oder ein

3 B . . paar Stiche aus dem Speichermodus nihen wollen,
I 30 1= n S driicken Sie die " G& " oder " " Taste.
MEM] wptantlnt Sie konnen die Auto-Sperrfunktion benutzen "(®" sobald

die Maschine gestoppt ist.

M & @ ©

Bitte beachten: Falls Sie Ihre Stichkombination
wiederholen wollen, ohne dass die Maschine stoppt,
driicken Sie den Auto-Sperrtaste "(® " um die Auto-
Stopfunktion im Speichermodus zu beenden. Das
wird nicht mehr auf dem LCD Schirm angezeigt.

Driicken der "MD" Taste um den Speichermodus zu
[14] - verlassen und in den Direkt-Modus zu gelangen.
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=

D & @ ©

58



B Warnfunktionen
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Pieption

- Bei korrekter Anwendung: 1 Piep

Meldung der Warnanimation

Nihfusshebel ist nicht gesenkt

Der Knopfloch- oder Stopfenstich wurde gewédhlt und
der Fussanlasser gedriickt wahrend der Nahfusshebel
hochgestellt ist.

Meldung der Anleitungsanimation
Garnrolle wickeln

Die Garnrollenspuler wickelt die Garnrolle.

- Wenn der Speicherplatz voll von 30 Mustern besetzt sind: 2 Pieps

- Bei falscher Anwendung: 3 Pieps

- Wenn die Nahmaschine nicht funktioniert und nicht ndhen kann: 3 Pieps

Es bedeutet, dass der Faden verdreht oder verklemmt ist und sich die Handradachse nicht bewegen kann.
Dann Seite 62/63 der Anleitung von Problembeseitigung bitte durchlesen um die Ldsung dazu
herauszufinden. Sobald das Problem gel6st worden ist, ndht die Maschine weiter.

Spulerstift wieder nach links driicken

Werden Tasten an der Maschine gedriickt, wenn
die Greiferspule gefiillt ist oder der Spulerstift
sich rechts befindet, ertéonen 3 Pieper als
Warnsignal. Spulerstift nach links driicken.

3 Hinweis: Sollte das Problem nicht gelost werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Hdindler.

Achtung: Wihrend des Néihens, wenn der Faden in der Platine verklemmt wird und dadurch die Nadel
an Bewegung gehindert wird und Sie weiter die FufSsteuerung driicken, schaltet der Sicherheitsschalter
die Maschine ganz aus. Um die Néihmaschine wieder zu starten, miissen Sie den Ein/Aus- Schalter aus

"Aus" und dann noch mal auf "Ein" drehen.
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B Unterhalt

Achtung: Vor dem Reinigen der LCD-Anzeige und der Oberfliche des Ndhcomputers immer zuerst
das Netzkabel ausstecken (von der Stromzufuhr trennen), um Verletzungen oder einen elektrischen
Schlag zu vermeiden.

LCD-Anzeige reinigen

Vorderseite sorgfaltig mit weichem trockenen Tuch abwischen.
Keine Wasch- oder Abwaschmittel oder Losungsmittel verwenden.

Oberfliche des Nidhcomputers reinigen

Ist die Oberfliche des Ndhcomputers verschmutzt, weichen Lappen in Wasser mit wenig neutralem
Abwaschmittel tauchen, fest auswringen und damit die Oberfléche reinigen. Anschliessend mit trockenem
Tuch iiber die Oberfliche wischen.

A Achtung: Diese Maschine ist mit einer 100mW LED Lampe ausgestattet. Wenn Sie eine Lampe
auswechseln miissen, kontaktieren Sie bitte den ndchsten authorisierten Riccar Hindler.

Greifer reinigen

Faden- und Stoffriickstdnde im Greifer konnen dazu fiithren, dass der Ndhcomputer nicht mehr einwandfrei
funktioniert. Regelméssig nachsehen und bei Bedarf den Greiferbereich reinigen.

AAchtung: Ndhcomputer immer zuerst ausstecken (vom Stromnetz trennen), dann erst
Unterhaltsarbeiten daran ausfiihren.

Greiferdeckel entfernen und Spulenkapsel herausnehmen.

60



B Unterhalt

Greiferhalterung mit Pinsel reinigen.

Nadel, Nidhfuss und Naihfusshalter entfernen. Greiferdeckel
entfernen und Spulenkapsel herausnehmen. Schraube an der
Stichplatte entfernen und Stichplatte herausnehmen.

Spulenkapsel anheben und herausnehmen.

Greiferbahn, Transporteur und Spulenkapsel mit Pinsel reinigen.
Man kann dazu auch ein weiches trockenes Tuch nehmen.

Spulenkapsel wieder in die Greiferbahn legen, so dass die
Greiferspitze (a) am Stopper (b) wie abgebildet anliegt.
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B Beheben von storungen

Bevor die Nahmaschine wegen Storungen zur Reparatur gebracht wird, bitte Folgendes iiberpriifen. Besteht das
Problem weiterhin, kontaktieren Sie die Verkaufsstelle des Gerits oder den ndchsten autorisierten Fachhéndler.

Storung Ursache Fehlerbehebung Siehe
Oberfaden 1. Ndhmaschine nicht richtig eingefédelt. 1. Ndahmaschine neu einfadeln. Page 11
reisst 2. Fadenspannung zu stark. 2. Oberfadenspannung reduzieren. (tiefere Page 14
Zahl).
3. Faden ist fiir die Nadel zu dick. 3. Andere Nadelgrdsse einsetzen. Page 7
4. Nadel nicht korrekt eingesetzt. 4. Nadel entfernen und neu einsetzen (flache = Page 7
Kolbenseite nach hinten)
5. Faden wickelt sich um den Garnrollenstift. | 5. Fadenspule entfernen und Faden Page 11
aufwickeln.
6. Nadel ist beschadigt. 6. Nadel ersetzen. Page 7
Unterfaden | 1. Spulenkapsel nicht korrekt eingesetzt. 1. Spulenkapsel herausnehmen, wieder Page 10
reisst einsetzen und am Faden ziehen. Faden muss
problemlos und leicht abspulen.
2. Spulenkapsel falsch eingefadelt. 2. Spule und Spulenkapsel tiberpriifen. Page 10
3. Unterfadenspannung zu hoch. 3. Fadenspannung wie beschrieben dndern. Page 14
Fehl-stiche 1. Nadel nicht korrekt eingesetzt. 1. Nadel entfernen und neu einsetzen (flache = Page 7
Kolbenseite nach hinten):
2. Nadel ist beschadigt. 2. Neue Nadel einsetzen. Page 7
3. Falsche Nadel (Grosse) verwendet. 3. Zu Oberfaden und Stoff passende Nadel Page 7
verwenden.
4. Nihfuss nicht korrekt eingesetzt. 4. Uberpriifen und korrekt einsetzen. Page 5
5. Néhmaschine nicht richtig eingefédelt. 5. Néhmaschine neu einfideln. Page 11
Nadel-bruch | 1. Beschidigte Nadel. 1. Neue Nadel einsetzen. Page 7
2. Nadel nicht korrekt eingesetzt. 2. Nadel korrekt einsetzen (flache Kolbenseite = Page 7
nach hinten).
3. Falsche Nadelstirke fiir den Stoff. 3. Zu Stoff und Faden passende Nadel Page 7
einsetzen.
4. Falscher Néhfuss eingesetzt. 4. Korrekten Néhfuss einsetzen. Page 64
5. Nadelhalterschraube sitzt locker. 5. Schraube mit dem Schraubendreher Page 7
festziehen.
6. Zum Nihen des gewiinschten Stichmusters | 6. Fiir die gewiinschte Stichart geeigneten Page 64
ungeeignete Ndhfuss eingesetzt. Naihfuss einsetzen.
7.Zu hohe Oberfadenspannung. 7. Oberfadenspannung reduzieren. Page 14
Lose Stiche 1. Maschine nicht korrekt eingefadelt. 1. Einfidelweg tiberpriifen. Page 11
2. Spulenkapsel falsch eingefddelt. 2. Spulenkapsel wie abgebildet einfddeln. Page 10
3. Nadel, Stoff und Faden schlecht 3. Die Nadelstirke muss auf den Stoff und Page 7
aufeinander abgestimmt. Faden abgestimmt sein.
4. Falsche Fadenspannung. 4. Fadenspannung korrigieren. Page 14
Nihte ziehen | 1. Zu dicke Nadel fiir den Stoff. 1. Diinnere Nadel wihlen. Page 7
sich zusammen
oder Stoff 2. Falsche Stichliange. 2. Stichldnge anpassen. Page 25
krduselt 3. Zu starke Oberfadenspannung. 3. Fadenspannung reduzieren. Page 14
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B Beheben von storungen

Storung Ursache Fehlerbehebung Siehe
Néhte ziehen | 1. Fadenspannung zu stark. 1. Fadenspannung reduzieren. Page 14
sich
zusammen | 2. Oberfaden ist nicht richtig eingefédelt. 2. Neu einféadeln. Page 11
3. Nadel ist zu dick fiir den Stoff. 3. Zu Oberfaden und Stoff passende Nadel Page 7
verwenden.
4. Fiir den Stoff zu lange Stichlénge. 4. Kiirzere Stichlange wihlen. Page 25
Verzogene 1. Falscher Néhfuss. 1. Korrekten Nahfuss einsetzen. Page 64
Stichmuster
2. Zu hohe Fadenspannung. 2. Fadenspannung reduzieren. Page 14
Maschine 1. Faden im Greifer blockiert. Oberfaden und Unterfadenspule entfernen. Page 60
blockiert Handrad von Hand riickwirts und vorwirts
2. Transporteur voller Fusseln. drehen und die Fadenresten entfernen.
Maschine 1. Greifer oder Nadelstange voller Fusseln. 1. Greifer und Transporteur wie beschrieben | Page 60
macht laute von Fusseln befreien.
Gerdusche 2. Nadel beschédigt. 2. Neue Nadel einsetzen. Page 7
3. Leicht summender Ton aus dem 3. Das ist normal. --
Motorinnern.
4. Faden im Greifer verklemmt. Oberfaden und Unterfadenspule entfernen. Page 60
Handrad von Hand riickwérts und vorwarts
5. Transporteur voller Fusseln. drehen und die Fadenresten entfernen.
Ungleich- 1. Mindere Fadenqualitit. 1. Qualitétsfaden verwenden. Page 7
maéssiges
Stichbgild, 2. Falsch eingefddelte Spulenkapsel. 2. Spulenkapsel herausnehmen, neu einfiddeln = Page 10
unregel- und richtig einlegen.
MAsSiger | 3 740 im Stoff. 3. Beim Nihen nicht am Nihgut ziehen oder -
Transport es schieben. Es wird vom Transporteur
transportiert. Nicht nachhelfen.
Maschine 1. Maschine ist nicht eingeschaltet. 1. Maschine einschalten. Page 3
blockiert 2. Nihfusshebel steht oben. 2. Nihfusshebel senken. Page 16
3. Maschine ist nicht eingesteckt. 3. Netzkabel einstecken und Maschine am Page 3

Stromnetz anschliessen.
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B Ubersicht der einstellungen

Stichart Stichbreite (mm)| Stichlinge (mm) Néihfuss|——— Funktinonen _
Automat, Manuell Automat, Manuell Riickwirts | Verlingerung /Nihfuss | Zwillingsnadel | Memory
00 @----1]3.5] 0.0~7.0 | 2.5 | 0.0~4.5 T * * * *
01 Q=——— ] 0.0 | 0.0~7.0 | 2.5 | 0.0~4.5 T * * * *
02 @====|3.5| 0.0~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 T * * * *
03 (22 | 3.5 | 1.0~6.0 | 2.5 | 1.0~3.0 T * * * *
04 @-=-=|3.5| 0.0~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * *
05 A/V\ | 5.0 | 0.0~7.0 | 2.0 | 0.3~4.5 T * * * *
06 AAN | 5.0 2.0~7.0 | 1.0 | 03~4.5 T * * * *
Nutzstiche 07 MWA | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 T * * * *
08 AAA | 5.0 3.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 E * */T * *
09 // /50| 25-7.0 | 25| 1.0~3.0 T * * * *
10 "VV™ | 3.5 | 2.5~7.0 | 2.0 | 0.5~4.5 F * */T * *
11 WMwww | 35 | 2.5~7.0 | 1.0 | 0.5~4.5 F * */T *
12N/ | 5.0 | 25~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 T *
13 K21 7.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 A * * * *
14 <KLL15.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 A * * * *
15 [l | 5.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 D
16 i€ | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5 | 0.3~1.0 D
17 [me | 7.0 | 5.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 D
Knopflochstiche| 18 S | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5 | 0.3~1.0 D
19 gmmne | 5.0 | 2.5~5.5 | 0.5 | 0.3~1.0 D
6.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~2.0 D
6.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 D
Osenstiche 7.0 17.0,6.0,5.0 A
Stopfen 7.0 | 3.5~7.0 | 2.0 | 1.0~2.0 D
7.0 | 3.5~7.0 | 2.0 | 1.0~2.0 D
Raupen-stiche| 25 B | 2.0 | 1.0~3.0 | 0.5 | 0.5~1.0 D
26 A | 7.0 | 25~7.0 | 0.5 0.3~1.0 A * * * *
27 @@ | 7.0 | 2.5~7.0 | 05| 0.3~1.0 A
28 /AN | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
29 @@ 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A
30 P 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
Satinstiche | 3 ™™™ | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
32 mu ™| 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
33NN 7.0 25~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
34 pANAN | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
35 ™~ | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A
36 @@ | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A
37 A\ | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.3~1.0 A * * * *
Satinstiche | 38 wqa® | 7.0 | 3.5~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * *
39 /@9 | 7.0 | 4.0~7.0 | 0.5 | 0.5~1.0 A * * * *

Der griin markierte Teil der unten abgebildeten Sticharten bezeichnet einen Rapport jeder Stichart.
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B Ubersicht der einstellungen

Stichart Stichbreite (mm)| Stichlinge (mm) Néihfuss|——— Funktinonen _
Automat, Manuell Automat, Manuell Riickwirts | Verlingerung /Nihfuss | Zwillingsnadel | Memory

40 ONOXO | 7.0 | 2.5~7.0 | 0.5 | 0.5~1.0 A * * * * *
41 NN | 7.0 | 4.0~7.0 | 0.5 | 0.5~1.0 A * * * * *
Satinstiche | 42 #/\#N\ | 7.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.5~3.0 A * * * * *
43 292 | 7.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.5~3.0 A * * * * *
44 Qg | 7.0 | 2.5~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *
45 XXX | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
46 o0& | 4.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *
47 2000 | 4.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * *
48 339088 | 6.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
Querstiche | 49 &% | 6.0 | 5.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *
50 XS 1 6.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *
51 &%k | 6.0 | 3.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * *

52 XL | 6.0 | 5.0~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * *
53 TEEIIL | 7.0 | 5.0~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
54 £—— | 5.0 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~45 T * * * * *
55011 4.0 | 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~4.5 T * * * * *
56 T 3.5 | 2.5~7.0 | 25| 1.0~3.0 T * * * * *
57 [TTTT11| 3.5 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * * *
SSITTTIT | 4.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 A * * * * *
59 HHHH | 3.5 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * * *
60 [T JTT | 6.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~4.5 T * * * * *
Quiltsiche 61 Yrrth | 7.0 | 3.0~7.0 | 1.5 | 1.0~4.5 T * * * * *
62 N ) 6.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
63 *Mr | 5.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
64 XX | 5.0 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
65 M™% | 6.0 3.5~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 T * * * * *

66 0SS | 5.0 | 3.5~7.0 | 1.5 | 1.5~3.0 A * *
67 "\ | 5.0 | 2.5~7.0 | 1.0 | 1.0~4.5 T * * * * *
68 ULV | 6.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
69 M | 7.0 | 2.5~7.0 | 1.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
70 XA« | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~3.0 A * * * * *
71 TS | 7.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T * * * * *
72 %K | 6.0 | 45~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

73 KKK | 5.0 | 3.0~7.0 | 3.0 | 1.5~3.0 A * *
) 74 KK | 7.0 | 4.0~7.0 | 3.0 | 2.0~3.0 A * * * * *
Dekorstiche | e gy [ 7.0 | 2570 | 20 | 1030 | T * * * * *
76 ANUN | 7.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * * *
77 EEE | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * * *
78 KRR | 7.0 | 2.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *
79 (TN | 7.0 | 2.5~7.0 | 2.5 | 1.0~4.5 T * * * * *

Der griin markierte Teil der unten abgebildeten Sticharten bezeichnet einen Rapport jeder Stichart.
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B Ubersicht der einstellungen

Stichart Stichbreite (mm)| Stichlinge (mm) Néihfuss|——— i Fl.lnktif)nen _
Automat, Manuell Automat, Manuell Riickwirts | Ver /Nihfuss | Zwillingsnadel | Memory

80 ", | 7.0 2.5~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 T * * * * *

81 B | 7.0 | 3.0~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *

82 YYYP | 5.0 | 2.5~7.0 | 2.0 | 2.0~3.0 A * * * * *

83 /@/@ | 50| 3.5~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

84 G432 | 7.0 | 3.5~7.0 | 3.0 | 1.5~3.0 A * * * * *

85 ey | 70| 3.0~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *

86 Q20 | 6.0| 2.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * * * * *

87 WA | 7.0 | 3.0~7.0 | 3.0 | 1.0~3.0 A * * * * *

88 = | 70| 3.0~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

89 RINY | 5.0 | 3.5~7.0 | 1.0 | 1.0~3.0 A * * * * *
Dekorstiche | 90 4, & | 7.0 | 2.5~7.0 | 3.0 | 2.0~3.0 A * * * * *

91 A | 70| 3.0~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 A * *

92 %Y | 7.0 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 A * *

B &L | 70| 2.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 A * * * * *

94 I | 7.0 | 3.5~7.0 | 2.5 | 1.5~3.0 T * * * * *

9572 | 7.0 3.5~7.0 | 3.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

96 IN¢ | 7.0 | 2.5~7.0 | 2.0 | 1.5~3.0 T * * * * *

97 X238 | 50| 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T

98 Q0 | 50| 2.5~7.0 | 2.0 | 1.0~3.0 T

99 Y | 50| 25~7.0 | 2.0 1.5-3.0 T * * * * *

Der griin markierte Teil der unten abgebildeten Sticharten bezeichnet einen Rapport jeder Stichart.
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ENTSORGUNGSHINWEISE

Gebrauchte Elektro - und Elektronikgerite diirfen gemédB europdischer Vorgaben nicht mehr zum
unsortierten Siedlungsabfall gegeben werden.

In Deutschland sind Sie gesetzlich verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu
Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerdte aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei
entgegengenommen werden.

Bitte informieren Sie sich iiber ihren lokalen Abfallkalender oder bei Threr Stadt - oder Ihrer
Gemeindeverwaltung {iber die in Threm Gebiet zur Verfligung stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgeréten.

ELEKTRISCHE KENNDATEN

Carina Professional
100-240V 50/60Hz 70 W
Schutzklasse 11

Lampe
5V max. 100mW

021H4A0701(B)(f#) Oct/10
CARINA_Professional(H40A)



